LIGJ
Nr.10 000, daté 29.9.2008

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KESHILLIT TE MINISTRAVE TE BOSNJES
DHE HERCEGOVINES PER SHMANGIEN E TATIMIT TE DYFISHTE MBI TE
ARDHURAT DHE KAPITALIN DHE PER PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL”

Né mbéshtetje t& neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Ké&shillit t&€ Ministrave t&€ Republikés sé Shqipérisé
dhe Késhillit t€ Ministrave té Bosnjés dhe Hercegovinés pér shmangien e tatimit t€ dyfisht€ mbi
té ardhurat dhe kapitalin dhe pér parandalimin e evazionit fiskal”.

Neni 2

Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5912, daté 8.10.2008 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE KESHILLIT TE MINISTRAVE TE BOSNJES DHE HERCEGOVINES
PER SHMANGIEN E TATIMIT TE DYFISHTE NE LIDHJE ME TATIMIN MBI TE
ARDHURAT DHE MBI KAPITALIN DHE PER PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL

Ke&shilli 1 Ministrave i Republikés s¢ Shqipérisé¢ dhe Késhilli i Ministrave i Bosnjés dhe
Hercegovinés,

me déshirén pér té€ lidhur njé Marréveshje pér ménjanimin e tatimit t& dyfishté né lidhje
me tatimin mbi t€ ardhurat dhe mbi kapitalin dhe pér parandalimin e evazionit fiskal,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Personat e pérfshiré

Kjo Marréveshje zbatohet pér personat qé jané me banim t€ pérhershém né njé ose né té
dy
shtetet kontraktuese.

Neni 2
Tatimet e pérfshira

1. Kjo Marréveshje zbatohet pér tatimet mbi té€ ardhurat dhe mbi kapitalin, t€ caktuara né



emér t& njé shteti kontraktues ose t€ nénndarjeve té tij politike apo autoriteteve lokale, pavarésisht
nga ményra qé mblidhen.

2. Konsiderohen si tatime mbi t€ ardhurat dhe mbi kapitalin t€ gjitha tatimet e caktuara
mbi té ardhurat e plota, mbi kapitalin e plot€ ose mbi elementet ¢ té ardhurave ose té kapitalit,
duke pérfshiré tatimet mbi fitimet nga tjetérsimi i pasurisé s€ tundshme dhe t€ patundshme,
tatimet mbi shumat e plota t& pagave ose shpérblimeve t€ paguara nga ndérmarrjet, si dhe tatimet
mbi shtimin e vlerés s€ kapitalit.

3. Tatimet ekzistuese pér té cilat zbatohet Marréveshja jané, vecanérisht:

- n€ Shqipéri:

a) tatimet mbi t€ ardhurat (duke pérfshiré tatimet mbi fitimet e ndérmarrjeve dhe tatimet
mbi t€ ardhurat personale);

b) tatimet mbi veprimtarité e biznesit t€ vogél; dhe

¢) tatimet mbi pasuring;

(kétu quhen: “tatime shqiptare”);

- n€ Bosnjé dhe Hercegoviné:

a) tatimi mbi fitimet e ndérmarrjeve;

b) tatimi mbi t€ ardhurat personale;

¢) tatimi mbi pasuring;

(kétu quhen: “tatimet e Bosnjés dhe Hercegovinés™).

4. Marréveshja zbatohet gjithashtu edhe pér c¢do tatim té njéjt€ ose thelbésisht té
ngjashém g€ vihet pas datés sé€ nénshkrimit t€ Marréveshjes si shtesé ose né vend té tatimeve
ekzistuese. Autoritetet kompetente té shteteve kontraktuese njoftojné njéra-tjetrén pér c¢do
ndryshim t€ rénd€sishém qé ésht€ béré né ligjet e tyre mbi tatimet.

Neni 3
Pérkufizime té pérgjithshme

1. Pér g€llimet e késaj Marréveshjeje, nése konteksti nuk e kérkon ndryshe:

a) termat “njé shtet kontraktues” dhe “shteti tjet€r kontraktues” jan€ Bosnja dhe
Hercegovina ose Shqipéria, si¢ e kérkon konteksti;

b) termi “Shqipéri” &€shté Republika e Shqipéris€, dhe nése pérdoret né njé kuptim
gjeografik do té thoté territori i Republikés s€ Shqipéris€, duke pérfshiré ujérat territoriale dhe
hapésirén ajrore mbi to, si dhe ¢do zoné tej ujérave territoriale t& Republikés s€ Shqipérisé q&,
sipas ligjeve t€ saj dhe té drejt€s ndérkombétare, €sht€ njé zoné€ brenda sé cilés Republika e
Shqipérisé mund té ushtroj€ té drejtat e saj né lidhje me shtratin detar dhe néntokén dhe burimet e
tyre natyrore;

c) termi “Bosnja dhe Hercegovina” &shté territori i Bosnjés dhe Hercegovinés, duke
pérfshir€ zonén mbi detin territorial, q€ sipas ligjit t€ Bosnjés dhe Hercegovinés dhe né pajtim me
té drejtén ndérkombétare Eshté pércaktuar ose do té pércaktohet né t& ardhmen, si dhe zona mbi t&
cilén Bosnja dhe Hercegovina ushtron t€ drejtat sovrane dhe juridiksionin e saj;

d) termi “nénndarje politike” né rastin e Bosnjés dhe Hercegovinés jan€ njésité: Federata
¢ Bosnjés dhe Hercegovinés dhe Republika Serbska, dhe Rrethi Brcko i Bosnjés, dhe
Hercegovinés;

e) termi “shtetas”, n€ lidhje me njé shtet kontraktues, €shté:

1) ¢do individ qé€ ka shtet€siné e njé€ shteti kontraktues;

i1) ¢do person juridik, partneritet ose shoqaté qé€ e merr statusin e saj si e tillé nga ligjet né
fuqi n€ njé shtet kontraktues;

f) termi “person” pérfshin njé individ, njé shoqéri dhe ¢do bashkim tjetér personash;

g) termi “shoqéri” &shté njé subjekt ligjor qé trajtohet si njé person juridik pér géllimet
tatimore;

h) termi “ndérmarrje e njé shteti kontraktues” dhe “ndérmarrje e shtetit tjetér



kontraktues” €shté njé nd€rmarrje e drejtuar nga njé person me vendbanim t€ pérhershém i njé
shteti kontraktues dhe njé ndérmarrje e drejtuar nga njé person me vendbanim té pérhershém e
shtetit tjetér kontraktues;

1) termi “trafik ndérkombétar” éshté ¢do lloj transporti me anije, mjet lundrimi, avion ose
automjet rrugor i operuar nga njé ndérmarrje qé ka vendin e menaxhimit efektiv né njé shtet
kontraktues, pérve¢ kur njé anije, mjet lundrimi, avion ose automjet rrugor operohet vet€ém
ndérmjet vendeve né shtetin tjetér kontraktues;

j) termi “autoritet kompetent” Eshté:

- né rastin e Bosnjés dhe Hercegovinés, Ministria e Financave dhe Thesarit t&¢ Bosnjés
dhe Hercegovinés ose pérfagésuesi i saj i autorizuar;

- né rastin e Shqipéris€, Drejtoria e Pérgjithshme e Tatimeve.

2. N¢ lidhje me zbatimin e Marréveshjes nga njé shtet kontraktues, ¢do term qé nuk &shté
i pérkufizuar atje, n€se konteksti nuk e kérkon ndryshe, ka kuptimin qé ai ka n€ até moment sipas
ligjit té atij shteti pér géllimin e tatimeve pér té cilat zbatohet Marréveshja, ¢do kuptim né bazé t&
ligjeve té€ zbatueshme pér tatimet e atij shteti g€ mbizotéron mbi kuptimin e dhéné termit né€ bazé
té ligjeve tjera té atij shteti.

Neni 4
Person me vendbanim té pérhershém

1. Pér qéllimet e késaj Marréveshjeje, termi “person me vendbanim té pérhershém né njé
shtet kontraktues” éshté njé person g€, sipas ligjeve té atij shteti, u né€nshtrohet tatimeve té
atjeshme pér shkak té vendbanimit, vendgéndrimit, vendit t€ menaxhimit, vendit t€ regjistrimit
ose ¢do kriter tjetér t&€ njé natyre t€ ngjashme dhe pérfshin gjithashtu até shtet dhe ¢do nénndarje
politike ose autoritet lokal té tij. Megjithat€, ky term nuk pérfshin asnjé person g€ u nénshtrohet
tatimeve né até shtet vet€ém né lidhje me t€ ardhurat nga burimet né até shtet ose kapitalin qé
ndodhet né to.

2. Nése né bazé to dispozitave t€ paragrafit 1 njé individ &shté person me vendbanim té
pérhershém né t€ dy shtetet kontraktues, statusi i tij pércaktohet si mé poshté:

a) ai konsiderohet t€ jet€ person me vendbanim t€ pérhershém vetém né shtetin né t€ cilin
ai zotéron njé banesé t&€ pérhershme; nése ai zoté€ron njé banesé t&€ pérhershme né té dy shtetet, ai
konsiderohet té jeté person me vendbanim t€ pérhershém vet€ém né shtetin me t€ cilin
marrédhéniet e tij personale dhe ekonomike jané mé t€ ngushta (qendér e interesave jetésore);

b) nése shteti n€ té cilin ai ka gendrén e interesave té tij jetésore nuk mund té pércaktohet,
apo nése ai nuk zotéron njé banesé t& pérhershme né asnjé shtet, ai konsiderohet t€ jet€ person me
vendbanim té pérhershém vet€m i shtetit né té€ cilin ai ka vendqéndrimin e zakonshém;

¢) nése ai ka njé vendgéndrim té zakonshém né té dy shtetet ose né€ asnjé prej tyre,
autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese vendosin né lidhje me ¢€shtjen me marréveshje té
pérbashkét.

3. Nése né bazé té dispozitave t€ paragrafit 1, njé person i ndryshém nga njé individ éshté
person me vendbanim t€ pérhershém né t€ dy shtetet kontraktuese, ai konsiderohet t€ jeté€ person
me vendbanim t€ pérhershém né shtetin kontraktues né té cilin ndodhet vendi i menaxhimit t€ tij
efektiv.

Neni 5
Selia e pérhershme

1. Pér géllimet e k&saj Marré€veshjeje, termi “seli e pérhershme” €shté njé vend i caktuar i
aktivitetit tregtar, nép€rmjet t€ cilit zhvillohet plotésisht ose pjesérisht veprimtaria tregtare e njé
ndérmarrjeje.

2. Termi “seli e pérhershme” pérfshin vecanérisht:



a) njé vend menaxhimi;

b) nj€ degé;

c) njé zyré;

d) njé fabriké;

e) nj€ punishte; dhe

f) njé minieré, njé pus nafte ose gazi, njé gurore ose njé¢ vend tjet€r pér nxjerrjen e
burimeve natyrore.

3. Termi “seli e pérhershme” po ashtu pérfshin:

a) njé kantier ndértimi, njé ndértim, impiant ose projekt instalimi apo aktivitete
mbikéqyrjeje
né lidhje me to, por vetém nése ky kantier ndértimi, projekt apo aktivitete vazhdojné pér njé
periudhé prej mé shumé se dymbédhjeté muaj duke filluar ose mbaruar né vitin fiskal pérkatés,
dhe

b) dhénien e shérbimeve, duke pérfshiré shérbimet e konsulencés, nga njé ndérmarrje
népérmjet t& punésuarve ose personeli tjetér t&€ angazhuar nga kjo ndérmarrje pér kété qéllim, por
vet€m nése aktivitetet e késaj natyre vazhdojné brenda vendit pér njé periudhé ose periudha gé
mblidhen né mé shumé se gjasht€ muaj s€ bashku, né ¢do periudhé dymbédhjeté mujore g€ fillon
ose mbaron né vitin fiskal pérkatés.

4. Pavarésisht nga dispozitat e mésipérme, termi “seli e pérhershme” konsiderohet t€ mos
pérfshijé:

a) pérdorimin e ambienteve vetém pér qéllimin e magazinimit ose ekspozimit t€ mallrave
ose sendeve qé i takojné ndérmarrjes;

b) mirémbajtjen e gjendjes s€ mallrave ose sendeve g€ i takojn€ ndérmarrjes vetém pér
gé€llimin e magazinimit ose ekspozimit;

¢) mirémbajtjen e gjendjes sé mallrave ose sendeve g€ i takojn€ ndérmarrjes vetém pér
géllimin e pérpunimit nga njé nd€rmarrje tjetér;

d) mirémbajtjen e njé baze fikse té aktivitetit tregtar vetém pér gé€llimin e blerjes sé
mallrave ose sendeve ose pér mbledhjen e informacionit pér ndérmarrjen;

e) mirémbajtjen e njé baze fikse t€ aktivitetit tregtar vetém pér qéllimin e kryerjes s€ njé
aktiviteti tjet€r té karakterit pérgatitor ose ndihmés pér ndérmarrjen;

f) mirémbajtjen e njé baze fikse t€ aktivitetit tregtar vet€m pér njé kombinim té
aktiviteteve t€ pérmendura né nénparagrafét “a” deri “e” t€ kétij paragrafi, me kusht q€ aktiviteti i
pérgjithshém i bazés fikse té€ aktivitetit tregtar q€ rrjedh nga ky kombinim té jet€ i njé karakteri
pérgatitor ose ndihmés.

5. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, nése njé person - i ndryshém nga njé
agjent me status t€ pavarur pér t€ cilin zbatohet paragrafi 6 - vepron né emér t€ njé ndérmartjeje
dhe ka, dhe zakonisht ushtron, n€ njé shtet kontraktues njé autoritet pér té lidhur kontrata né emér
té nd€rmarrjes, kjo ndérmarrje konsiderohet té keté njé seli t€ pérhershme né até shtet né lidhje
me aktivitetet q€ ai person ndérmerr pér ndérmarrjen, pérveg kur aktivitetet e kétij personi jané t&
kufizuara né ato t€ pérmendura né paragrafin 4 g€, n€se ushtrohen népérmjet njé baze fikse té
aktivitetit tregtar, nuk do ta bénte kété bazé fikse té aktivitetit tregtar njé seli t€ pérhershme né
bazé t€ dispozitave té atij paragrafi.

6. Njé€ ndé€rmarrje nuk konsiderohet t€ keté njé€ seli té€ pérhershme né njé shtet kontraktues
thjesht meqé ajo zhvillon njé biznes né até shtet népérmjet njé ndérmjetési, agjent me autorizim té
pérgjithshém ose nj€ agjent tjetér me nj€ status té pavarur, me kusht qé kéta persona t€ veprojné
né€ ushtrim t€ zakonshém té aktivitetit té tyre.

7. Fakti qé njé shoqéri q€ &shté rezidente né€ njé shtet kontraktues kontrollon ose
kontrollohet nga njé shoqéri qé &éshté rezidente né shtetin tjetér kontraktues, ose g€ zhvillon
aktivitet tregtar né shtetin tjetér (népérmjet njé selie t& perhershme apo ndryshe), nuk pérbén as
shoqéri dhe as seli t€ pérhershme té tjetrés.



Neni 6
Té ardhurat nga pasurité e paluajtshme

1. T¢ ardhurat e pérftuara nga njé person me vendbanim té pérhershém né njé shtet
kontraktues nga pasuria e paluajtshme (duke pérfshir€ t€ ardhurat nga bujqésia ose pylltaria) qé
ndodhet né€ shtetin tjetér kontraktues mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

2. Termi “pasuri e paluajtshme” ka kuptimin q€ ai ka né bazg€ t€ ligjit t& shtetit
kontraktues ku gjendet pasuria né fjalé. Termi pérfshin n€ ¢do rast pasurin€ aksesore t&€ pasurisé
sé paluajtshme, blegtorin€ dhe pajisjet qé pérdoren n€ bujqési dhe pylltari, t€ drejtat mbi té cilat
zbatohen dispozitat e ligjit t€ zakonshém né lidhje me pronésiné mbi tokén, uzufruktin mbi
pasuriné e paluajtshme dhe t€ drejtat pér pagesa variable ose fikse, né lidhje me shfrytézimin ose
té drejt€n pér t€ shfryt€zuar, depozitat minerale dhe burimet e tjera natyrore. Anijet, mjetet
lundruese, avionét dhe automjetet rrugore nuk konsiderohen si pasuri e paluajtshme.

3. Dispozitat e paragrafit 1 zbatohen pér t€ ardhurat q€ rrjedhin nga pérdorimi i
drejtpérdrejté, dhénia me qira ose pérdorimi né njé formé tjetér i pasuris€ s€ paluajtshme.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 3 zbatohen gjithashtu pér t€ ardhurat nga pasuria e
paluajtshme e njé ndérmarrjeje dhe pér t€ ardhurat nga pasuria e paluajtshme qé pérdoret pér
kryerjen e shérbimeve t€ pavarura personale.

Neni 7
Fitimet nga aktiviteti tregtar

1. Fitimet ¢ njé ndérmarrjeje té njé shteti kontraktues jané té tatueshme vetém né até
shtet, pérve¢ kur ndérmarrja zhvillon aktivitet tregtar né€ shtetin tjetér kontraktues népérmjet njé
selie t&€ pérhershme qé ndodhet atje. Nése ndérmarrja zhvillon aktivitet tregtar si¢ thuhet mé sipér,
fitimet e ndérmarrjes mund té tatohen né shtetin tjetér, por vet€ém né masén g¢ ato i takojné selis€
sé pérhershme.

2. Né€ pajtim me dispozitat e paragrafit 3, nése njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues
zhvillon aktivitet tregtar n€ shtetin tjetér kontraktues népérmjet njé selie t€ pérhershme qé
ndodhet atje, n€ secilin shtet kontraktues késaj selie té€ pérhershme i vishen fitimet qé ajo pritej té
kishte nése do t€ ishte njé ndérmarrje e zakonshme dhe e shképutur e pérfshiré né aktivitetet e
njéjta ose t€ ngjashme, n€ kushte t€ njéjta ose t€ ngjashme dhe g€ ka marrédhénie térésisht té
pavarura me ndérmarrjen seli e pérhershme e sé cilés ajo Eshté.

3. Né pércaktimin e fitimeve t€ njé selie t€ pérhershme, lejohen si zbritje shpenzimet qé
shkaktohen pér qéllimet e selis€ s€ pérhershme, duke pérfshiré shpenzimet operative dhe
administrative té pérgjithshme t€ shkaktuara né kété ményré, né shtetin ku ndodhet selia e
pérhershme ose gjetké.

4. N€ masén qé ka gené e zakonshme né njé€ shtet kontraktues pér té€ pércaktuar fitimet qé
1 vishen njé€ selie t€ pérhershme mbi bazén e ndarjes s€ fitimeve té pérgjithshme t€ ndérmarrjes né
pjesét e saj t&€ ndryshme, asgjé né€ paragrafin 2 nuk e pengon até shtet kontraktues pér caktimin e
fitimeve q€ duhet té tatohen nga njé ndarje e tillé q€ €shté e zakonshme. Metoda e zbatuar e
ndarjes do t€ jeté e till€ q€ rezultati té jeté né pajtim me parimet q€ parashikohen né kété nen.

5. Asnjé fitim nuk i vishet njé selie t€ pérhershme pér shkak t€ thjesht blerjes nga kjo seli
¢ pérhershme e mallrave ose sendeve pér ndérmarrjen.

6. Pér géllimet e paragraféve t€ mésipérm, fitimet q€ i vishen selis€ s€ pérhershme
pércaktohen me t€ njé&jtén metod€ vit pas viti, pérve¢ kur ka arsye t€ besueshme dhe té
mjaftueshme pér t&€ kundértén.

7. Nése fitimet pérfshijné zéra t€ t€ ardhurave q¢ trajtohen vegmas né nene té tjera té
ké&saj Marréveshjeje, dispozitat e kétyre neneve nuk ndikohen nga dispozitat e kétij neni.

Neni &8



Trafiku ndérkombétar

1. Fitimet nga operimi i anijeve, mjeteve lundruese, avionéve ose automjeteve rrugore
jang t€ tatueshme vetém né shtetin kontraktues né€ té cilin gjendet ambienti i menaxhimit efektiv i
ndérmarrjes.

2. Nése ambienti i menaxhimit efektiv i njé ndérmarrjeje anijesh ose té€ njé€ trafiku ujor t&
brendshém gjendet né bordin e njé€ anijeje ose mjeti lundrimi, ai konsiderohet t€ ndodhet né
shtetin kontraktues né té cilin gjendet porti i gé€ndrimit t€ zakonshé€m t€ anijes ose mjetit t&
lundrimit, ose nése nuk ka port t€ till€, né shtetin kontraktues ku operatori i anijes ose mjetit té
lundrimit €shté me vendbanim t€ pérhershém.

3. Dispozitat e paragrafit 1 zbatohen gjithashtu pér fitimet nga pjesémarrja né njé
bashkési, aktivitet tregtar t&€ pérbashkét ose njé agjenci operative ndérkombétare.

Neni 9
Ndérmarrije té lidhura ekonomikisht

1. Nése:

a) njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues merr pjesé drejtpérdrejt ose jo drejtpérdrejt né
menaxhimin, kontrollin ose kapitalin e njé ndérmarrjeje té shtetit tjetér kontraktues, ose

b) t€ nj&jt€t persona marrin pjesé drejtpérdrejt ose jo drejtpérdrejt n€ menaxhimin,
kontrollin ose kapitalin e njé ndérmarrjeje t€ njé shteti kontraktues dhe njé ndérmarrjeje té shtetit
tjetér kontraktues,

dhe né ¢do rast vihen apo caktohen kushte ndérmjet t& dy ndérmarrjeve n€ marrédhéniet e
tyre tregtare ose financiare q€ ndryshojné€ nga ato g€ do té viheshin ndérmjet ndérmarrjeve té
pavarura, t€ gjitha fitimet qé do té ishin pérftuar nga njé prej ndérmarrjeve né mungesé t€ kétyre
kushteve, por qé pér shkak té kétyre kushteve nuk jané pérftuar, mund t€ pérfshihen né fitimet e
késaj ndérmarrjeje dhe té tatohen pérkatésisht.

2. Nése njé shtet kontraktues pérfshin né fitimet e njé ndérmarrjeje t€ atij shteti dhe taton
pérkatésisht fitimet pér té cilat éshté tatuar njé ndérmarrje e shtetit tjet€r kontraktues né€ kété shtet
tjetér dhe fitimet e pérfshira n€ két€ ményré jané fitime g€ do té ishin pérftuar nga ndérmarrja e
shtetit t€ paré nése kushtet e caktuara ndérmjet dy ndérmarrjeve do t€ ishin ato qé do té
caktoheshin ndérmjet dy ndérmarrjeve t€ pavarura, shteti tjetér bén njé rregullim té pérshtatshém
n€ tatimet e vendosura atje mbi ato fitime. Né caktimin e kétij rregullimi vémendje e duhur u
kushtohet dispozitave té tjera té késaj Marréveshjeje dhe autoritetet kompetente té shteteve
kontraktuese, nése éshté e nevojshme, konsultojné njéri-tjetrin.

Neni 10
Dividendét

1. Dividendét e paguar nga njé shoqéri qé éshté me vendqéndrim t€ pérhershém né njé
shtet kontraktues njé personi me vendbanim té pérhershém né shtetin tjetér kontraktues mund t&
tatohen né kété shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéta dividend€ mund t€ tatohen edhe né shtetin kontraktues ku shogéria qé
paguan dividendét ka vendqéndrimin e pérhershém dhe né pajtim me ligjet e atij shteti, por nése
pérftuesi €shté pronari pérfitues i dividendéve, tatimi 1 caktuar nuk kalon:

a) 5 pér qind té shumés bruto t€ dividendéve nése pronari pérfitues €shté njé shoqéri (e
ndryshme nga partneritet) q¢ zotéron drejtpérdrejt t€ paktén 25% té kapitalit t€ shoqérisé qé
paguan dividendét;

b) 10 pér qind t€ shumés bruto t€ dividendéve né t& gjitha rastet e tjera.

Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese caktojné me marréveshje té pérbashkét
ményrén e zbatimit t€ kétyre kufizimeve.

Ky paragraf nuk ndikon tatimin e shoqérisé né€ lidhje me fitimet nga té cilat paguhen
dividendét.



3. Termi “dividend€” si¢ pérdoret né kété€ nen nénkupton t€ ardhurat nga aksionet, té
drejta t€ tjera q€ nuk jan€ kérkesa pér borxhet, pjes€marrje né fitime, si dhe t€ ardhurat nga té
drejtat e tjera t& nd€rmarrjes q€ i nénshtrohet t&€ nj&jtit trajtim tatimi si t€ ardhurat nga aksionet
sipas ligjeve té shtetit ku shoqéria q€ bén shpérndarjen ka vendqéndrim té pérhershém.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i dividendéve qé
€sht€ me vendbanim t€ pérhershém né njé shtet kontraktues, zhvillon aktivitet tregtar n€ shtetin
tjetér kontraktues ku shoqéria q€ paguan dividendét ka vendgéndrimin e pé&rhershém, né€pérmjet
njé selie té pérhershme € ndodhet atje, ose kryhen né até shtet tjetér shérbime personale té
pavarura nga njé bazé fikse e vendosur aty, dhe zotérimi né lidhje me t€ cilin jané paguar
dividendé ésht€ i lidhur efektivisht me két€ seli t€ pérhershme ose njé bazé fikse. N& kété rast
zbatohen dispozitat e nenit 7 ose nenit 14 t& késaj Marréveshjeje, sipas rastit.

5. Nése njé shogéri qé ka vendgéndrim t€ pérhershém né njé shtet kontraktues pérfton
fitime ose t€ ardhura nga shteti tjetér kontraktues, ky shtet tjetér nuk mund té caktojé asnjé tatim
mbi dividendét e paguar nga ajo shoqéri, pérveg deri n€é masén g€ kéta dividendé i paguhen njé
personi me vendbanim t€ pérhershém né até shtet tjetér, ose n€ masén q€ pjesémarrja n€ lidhje me
té cilén paguhen dividendét éshté efektivisht e lidhur me njé seli t€ pérhershme ose njé€ bazé fikse
g€ ndodhet né até shtet tjeté€r, dhe as mund t’ia nénshtrojé shoqérisé fitimet e pashpérndara njé
tatim pér fitimet e pashpérndara té shoqérisé, edhe nése dividendét e paguar ose fitimet e
pashpérndara pérbéhen térésisht ose pjesérisht nga fitime ose té ardhura qé dalin né két€ shtet
tjetér.

Neni 11
Interesi

1. Interesi qé del n€ njé shtet kontraktues dhe i paguhet njé personi me vendbanim té
pérhershém né shtetin tjetér kontraktues mund t€ tatohet n€ até shtet tjetér.

2. Megjithaté, nj€ interes i till€ mund té tatohet gjithashtu né shtetin kontraktues né té
cilin ai ka dalé¢ dhe né pajtim me ligjet e atij shteti, por nése pérftuesi €shté pronari pérfitues i
interesit tatimi i vendosur nuk kalon 10 pér qind t€ shumés bruto t€ interesit. Autoritetet
kompetente té shteteve kontraktuese, caktojné me marréveshje t€ pérbashkét ményrén e zbatimit
té kétij kufizimi.

3. Termi “interes” i pérdorur né kété nen do t€ thoté t€ ardhura nga pretendimet e
borxheve té ¢do lloji, qofshin t& siguruara me hipoteké ose jo dhe pavarésisht nése kané té
drejtén pér t€ marré pjesé né fitimet e debitorit, dhe vecanérisht, t€ ardhurat nga letrat me vler€ té
geveris€ dhe t€ ardhurat nga bonot ose letrat e borxhit, duke pérfshiré premiot dhe ¢mimet qé u
bashkohen kétyre letrave me vler€, bonove ose letrave t€ borxhit. Kamatévonesat pér pagesat e
vonuara nuk konsiderohen si interes pér qéllimin e kétij neni.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i interesit, duke
gené me vendbanim té pérhershém né njé shtet kontraktues, zhvillon biznes né shtetin tjetér
kontraktues né t€ cilin del interesi, n€pérmjet nj€ selie t€ pérhershme qé gjendet atje, ose kryen né
até shtet tjetér shérbime té pavarura personale nga njé bazé fikse g€ gjendet atje, dhe pretendimi
pér borxhet né lidhje me té cilin paguhet interesi &shté efektivisht i lidhur me kété seli té
pérhershme ose bazé fikse. Né kété rast zbatohen dispozitat e nenit 7 ose nenit 14 t€ késaj
Marréveshjeje, sipas rastit.

5. Interesi konsiderohet t€ dalé né njé shtet kontraktues nése paguesi Eshté shteti veté, njé
nénndarje politike, autoritet lokal ose njé person me vendbanim té pérhershém né até shtet.
Megjithat€, nése personi qé paguan interesin, qoft€ me vendbanim té pérhershém né€ njé€ shtet
kontraktues ose jo, ka né njé shtet kontraktues nj€ seli t&€ pé€rhershme ose njé bazé fikse né lidhje
me t€ cilin ka lindur borxhi pér t€ cilin paguhet interesi dhe ky interes i vishet selis€ sé
pérhershme ose baz€s fikse, ky interes konsiderohet t&€ dalé né shtetin ku gjendet selia e
pérhershme ose baza fikse.

6. Nése pér shkak té njé marrédhénieje té vecanté ndé€rmjet paguesit dhe pronarit



pérfitues té interesit ose ndérmjet t& dyve dhe njé personi tjetér, shuma e interesit, duke pasur
parasysh pretendimin e borxhit pér té€ cilin paguhet, e kalon shumén pér té cilén do t€ bihej
dakord ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues t€ interesit né mungesé té njé marrédhénieje té
tillé, dispozitat e kétij neni zbatohen vetém pér shumén e fundit. Né k&té rast, pjesa e tepért e
pagesave mbetet e tatueshme né pajtim me ligjet e secilit shtet kontraktues, ku merren parasysh
rregullisht dispozitat e tjera t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 12
Honorarét

1. Honorarét q€ dalin né€ njé shtet kontraktues dhe i paguhen njé personi me banim té
pérhershém né shtetin tjetér kontraktues mund t€ tatohen né até shtet.

2. Megjithaté, kéta honoraré mund té tatohen gjithashtu né shtetin kontraktues ku ato
dalin né pajtim me ligjet e kétij shteti, por n€se pérftuesi €shté pronari pérfitues i honoraréve
tatimi i caktuar né€ két€ ményré€ nuk i kalon 10 pér qind té shumés bruto t&€ honoraréve. Autoritetet
kompetente té shteteve kontraktuese e caktojné ményrén e zbatimit t€ kétij kufizimi me
marréveshje t& pérbashkét.

3. Termi “honoraré” si¢ pérdoret né kété nen jané pagesat e ¢do lloji q€ merren duke
pasur parasysh pérdorimin ose té drejtén e pérdorimit t€ ¢do t€ drejte autori t& veprave letrare,
artistike, shkencore duke pérfshiré€ filmat kinematografiké ose filmat apo regjistrimet e pérdorura
pér transmetim né radio ose televizion, ¢do patenté, marké tregtare, disenjojé ose modeli, plani,
formule sekrete ose procesi, ose pér pérdorimin ose t&€ drejtén pér t€ pérdorur pajisjet industriale,
tregtare ose shkencore, ose pér informacionin né lidhje me eksperiencén industriale, tregtare ose
shkencore.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i honoraréve,
duke gené me vendbanim té pérhershém né njé shtet kontraktues, zhvillon aktivitet tregtar né
shtetin tjetér kontraktues né té cilin dalin honorarét, népérmjet nj€ selie t€ pérhershme qé ndodhet
atje, ose jep né€ até shtet tjetér shérbime t€ pavarura personale nga njé bazé fikse q€ ndodhet atje,
dhe e drejta ose pasuria né lidhje me t€ cilén paguhen honorarét éshté efektivisht e lidhur me
seling e pérhershme ose njé bazg fikse. N&é njé rast té till€, zbatohen dispozitat e nenit 7 ose nenit
14 té késaj Marréveshjeje, sipas rastit.

5. Honorarét konsiderohen t€ dalin n€ njé shtet kontraktues kur paguesi €shté veté ai
shtet, njé nénndarje politike ose autoritet lokal, ose person me vendbanim t€ pérhershém né até
shtet. Megjithat€, n€se personi qé paguan honorarét, qofté me banim té pérhershém né njé shtet
kontraktues ose jo, ka né njé shtet kontraktues njé€ seli t& pérhershme ose njé bazg fikse né lidhje
me t€ cilin, ka lindur detyrimi pér t€ paguar honorarét, dhe kéto honoraré pérballohen nga kjo seli
¢ pé€rhershme ose bazé fikse, kéta honoraré konsiderohen t€ dalin n€ shtetin n€ té cilin ndodhen
selia e pérhershme ose baza fikse.

6. Nése pér shkak té€ njé marré€dhénieje t&€ vecanté ndé€rmjet paguesit dhe pronarit
pérfitues té honoraréve ose ndérmjet tyre dhe njé personi tjetér, shuma e honoraréve, duke pasur
parasysh pérdorimin, t€ drejtén ose informacionin pér té cilin ato paguhen, e kalon shumén gé do
té ishte rén€ dakord ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues né mungesé t€ njé marrédhénieje té
till€, dispozitat e kétij neni zbatohen vetém pér shumén e fundit. N€ njé rast t€ till€, pjesa e tepért
¢ pagesave mbetet e tatueshme né pajtim me ligjet e secilit shtet kontraktues, ku merren parasysh
rregullisht dispozitat e késaj Marréveshjeje.

Neni 13
Fitimet nga kapitali

1. Fitimet g€ pérftohen nga njé person me vendbanim t€ pérhershém né njé shtet
kontraktues nga tjetérsimi i pasurisé s€ paluajtshme, t€ pérmendur né nenin 6, dhe g€ ndodhet né
shtetin tjetér kontraktues mund té tatohen né at€ shtet tjetér.



2. Fitimet nga tjet€rsimi i pasurisé s€ luajtshme qé éshté pjes€ e pasurisé s€ aktivitetit
tregtar t&€ njé selie t€ pérhershme qé ka njé ndé€rmarrje e njé shteti kontraktues né shtetin tjetér
Kontraktues ose té pasuris€ s€ luajtshme qé€ i takon njé€ baze fikse t€ zotéruar nga njé person me
vendbanim té pérhershém né njé shtet kontraktues né shtetin tjetér kontraktues pér q€llimin e
kryerjes sé shérbimeve personale t€ pavarura, duke pérfshiré ato fitime nga tjetérsimi i késaj selie
té p€rhershme (vetém ose me té gjithé ndérmarrjen) ose i késaj baze fikse, mund t€ tatohen né até
shtet tjetér.

3. Fitimet nga tjetérsimi i anijeve, mjeteve lundruese, avionéve ose automjeteve rrugore
té operuara né trafikun ndérkombétar ose 1 pasurisé s€¢ luajtshme qé i takon operimit t€ kétyre
anijeve, mjeteve t€ lundrimit, avionéve ose automjeteve rrugore jané té tatueshme vetém né
shtetin kontraktues né té cilin gjendet vendi i menaxhimit efektiv t& ndérmarrjes.

4. Fitimet nga tjetérsimi 1 aksioneve t€ gjendjes s€ kapitalit t€ njé shoqérie, ose i njé
interesi né njé partneritet ose trust, pronésia e té€ cilit pérb&het drejtpérdrejt ose jo drejtpérdre;jt
kryesisht nga pasuri e paluajtshme ¢ ndodhur né€ njé shtet kontraktues mund t€ tatohen né até
shtet.

5. Fitimet nga tjetérsimi i njé pasurie t€ ndryshme nga ato t€ pérmendura né paragrafét
I, 2 dhe 3 tatohen vetém né shtetin kontraktues ku tjetérsuesi ka vendbanimin e
pérhershém.

Neni 14
Shérbimet personale té pavarura

1. T€ ardhurat e pérftuara nga njé€ individ q€ €shté me vendbanim t€ pé€rhershém né njé
shtet kontraktues né€ lidhje me shérbime profesionale ose té tjera t€ ngjashme t&€ njé karakteri t&
pavarur jané té tatueshme vetém né até shtet, p€rvec¢ se né rrethanat ¢ méposhtme, kur kéto té
ardhura mund té tatohen edhe n€ shtetin tjetér kontraktues:

a) nése ai zoté€ron rregullisht njé bazé fikse né€ shtetin tjetér kontraktues pér qéllimin e
kryerjes s€ aktiviteteve té tij; n€ até rast, vetém ajo pjesé e t€ ardhurave g€ i vishet bazés fikse
mund t€ tatohet n€ até shtet tjetér; ose

b) nése qéndrimi i tij né shtetin tjet€r kontraktues éshté pér njé periudhé ose periudha qé
jané té barabarta ose q€ né térési kalojn€ shumén 183 dité né€ ¢do periudhé 12-mujore qé fillon
ose mbaron né vitin kalendarik pérkatés; n€ kété rast, vet€m ajo pjesé€ e t&€ ardhurave q€ rrjedh nga
aktivitetet e tij té kryera né at€ shtet tjet€r mund té tatohet n€ até shtet tjetér.

2. Termi “shérbime profesionale” pérfshin veganérisht aktivitetet e pavarura shkencore,
letrare, artistike, edukative ose mésimdhénése, si dhe aktivitetet e pavarura t€ mjekéve,
dentistéve, jurist€ve, inxhinieréve, arkitektéve, auditéve dhe llogaritaréve.

Neni 15
Shérbimet personale té varura

1. N€ pajtim me dispozitat e neneve 16, 18, 19 dhe 21 t€ ké&saj Marréveshjeje, pagat dhe
shpérblimet e tjera té ngjashme té pérftuara nga njé person me vendbanim té€ pérhershém né njé
shtet kontraktues n€ lidhje me njé punésim tatohet vet€m né até shtet, pérve¢ kur punésimi
ushtrohet né shtetin tjetér kontraktues. Nése punésimi ushtrohet né két€ ményré, ky shpérblim qé
pérftohet prej atje mund té tatohet né shtetin tjetér.

2. Pavarésisht dispozitave t€ paragrafit 1, shpérblimi i pérftuar nga njé person me
vendbanim t€ pérhershém né njé shtet kontraktues né lidhje me njé punésim g€ ushtrohet né
shtetin tjetér kontraktues, nése pérmbushen t€ gjitha kushtet e méposhtme:

a) pérftuesi €shté i pranishém né shtetin tjetér pér njé periudhé ose periudha qé nuk i
kalojn€ né térési 183 dit€ né ¢do periudhé dymbédhjetémujore g€ fillon ose pérfundon né vitin
fiskal pérkaté€s; dhe



b) shpérblimi paguhet nga, ose n€ emér t€ njé punédhénési g€ nuk éshté me vendbanim t&
pérhershém né shtetin tjetér; dhe

¢) shpérblimi nuk mbahet nga nj€ seli e pérhershme ose njé€ bazeé fikse g€ pun€dhénési ka
né shtetin tjetér.

3. Pavarésisht nga dispozitat e mésipérme t€ kétij neni, shpérblimi i pérftuar n€ lidhje me
njé€ punésim té zhvilluar n€ bordin e nj€ anijeje, mjeti lundrues ose avioni q€ operohet né trafikun
ndérkombétar mund té tatohet né€ shtetin kontraktues ku ndodhet vendi i menaxhimit efektiv té
ndérmarrjes.

Neni 16
Honorarét e drejtorit

Honorarét e drejtorit dhe pagesa té tjera té ngjashme, qé pérftohen nga njé person me
vendbanim té pérhershém né nj€ shtet kontraktues né cilésing e tij si anétar i bordit t€ drejtoréve
t€ nj€ shoqérie qé ésht€ me vendbanim t€ pérhershém né shtetin tjeté€r kontraktues, mund té
tatohen né shtetin tjetér.

Neni 17
Artistét dhe sportistét

1. Pavaré€sisht nga dispozitat e neneve 14 dhe 15, té ardhurat e pérftuara nga njé person
me vendbanim t€ pérhershém né njé shtet kontraktues, si artist teatri, filmi, radioje ose televizioni,
ose muzikant apo sportist nga aktivitetet e tij personale, se t& tillé té ushtruar né shtetin tjetér
kontraktues, mund t€ tatohen né shtetin tjetér kontraktues.

2. Nése t& ardhurat n€ lidhje me aktivitetet personale t€ ushtruara nga njé artist ose
sportist n€ cilésiné e tij si i tillé nuk i kalojné artistit ose sportistit veté por njé personi tjetér, kéto
té ardhura, pavarésisht nga dispozitat e neneve 7, 14 dhe 15 t& késaj Marréveshjeje, mund t&
tatohen né shtetin kontraktues né t€ cilin ushtrohen aktivitetet e artistit ose sportistit.

3. Pavarésisht dispozitave t€ paragraféve 1 dhe 2, t€ ardhurat e pérftuara nga njé person
me vendbanim t€ pérhershém né njé shtet kontraktues nga aktivitetet e tij personale si artist ose
sportist tatohen vetém né at€ shtet nése aktivitetet ushtrohen né€ shtetin tjetér kontraktues brenda
kuadrit t€ njé programi shkémbimi kulturor dhe sportiv t€ aprovuar nga té€ dy shtetet kontraktues.

Neni 18
Pensionet

N¢ pajtim me dispozitat e paragraféve 2 t€ nenit 19 t&€ késaj Marréveshjeje, pensionet dhe
shpérblimet e tjera t€ ngjashme té paguara njé personi me vendbanim té€ pérhershém né nj€ shtet
kontraktues né lidhje me punésimin e tij t€ shkuar jané t€ tatueshme vetém n€ até shtet.

Neni 19
Shérbimi geveritar

1. a) Pagat dhe shpérblimet e tjera t€ ngjashme, t& ndryshme nga pensioni, qé i paguhen
nga njé shtet kontraktues ose njé nénndarje e tij politike apo njé autoritet lokal i tij njé individi né
lidhje me shérbimet e dhéna atij shteti ose nénndarjeje apo autoriteti jané t€ tatueshme vet€ém né
até shtet.

b) Megjithaté, kéto paga dhe shpérblime té tjera t€ ngjashme jané t€ tatueshme vetém né
shtetin tjetér kontraktues nése shérbimet jepen né até shtet dhe individi éshté me vendbanim té
pérhershém né até shtet q¢:

- éshté shtetas i atij shteti; ose

- nuk &shté béré shtetas i atij shteti vetém pér qéllimin e dhénies sé shérbimeve.

2. a) Cdo pension i paguar nga, ose nga fondet e krijuara nga nj€ shtet kontraktues ose njé



nénndarje politike apo autoritet lokal i tij njé individi né lidhje me shérbimet e dhéna atij shteti
ose nénndarjeje ose autoriteti lokal tatohet vetém né até shtet.

b) Megjithaté, ky pension tatohet vetém né shtetin tjetér kontraktues nése individi €shté
me vendbanim t€ pérhershém atje ose €shté shtetas i atij shteti.

3. Dispozitat e neneve 15, 16 dhe 18 té késaj Marréveshjeje zbatohen pér pagat dhe
shpérblimet e tjera t& ngjashme dhe pensionet e paguara né€ lidhje me njé veprimtari tregtare té
ushtruar nga nj€ shtet kontraktues, nénndarjet politike ose autoritetet lokale té tij.

Neni 20
Studentét dhe praktikantét

1. Pagesat q€ njé student ose praktikant né aktivitet tregtar qé €shté ose ishte para vizités
né shtetin kontraktues me vendbanim t& pérhershém né shtetin tjetér kontraktues dhe qé &shté i
pranishém né shtetin e par€ vetém pér q€llimin e arsimimit ose trajnimit t€ tij, ¢do pagesé q¢€ ai
merr pér qéllimin e gé€ndrimit, arsimimit ose trajnimit nuk tatohet né até shtet, me kusht g€ kéto
pagesa t€ vijné nga burime jashté atij shteti.

2. Né lidhje me grantet, bursat dhe shpérblimet nga punésimi g€ nuk mbulohen nga
paragrafi 1, njé student ose praktikant n€ njé aktivitet tregtar i p€rmendur né paragrafin 1, pérveg
késaj, ka t& drejtén qé gjaté kétij arsimimi ose trajnimi pér t€ gjitha pérjashtimet, lehtésimet ose
zbritjet né lidhje me tatimet g€ jan€ pér personat me vendbanim t€ pérhershém né shtetin
kontraktues g€ ai po viziton.

Neni 21
Profesorét dhe kérkuesit

1. Njé€ person me vendbanim té pérhershém né njé shtet kontraktues q&€, me ftesé t€ njé
universiteti, kolegji, shkolle ose institucioni tjetér t€ ngjashém, g€ gjendet né€ shtetin tjetér
kontraktues dhe qé njihet nga geveria e atij shteti kontraktues, &shté pérkohé&sisht i pranishém né
shtetin tjetér kontraktues vetém pér qé€llimin e mésimdhénies ose pérfshirjes né kérkime, apo pér
té dyja, né€ institucionin edukativ, pér njé periudhé q€ nuk i kalon dy vjet nga data e mbérritjes sé
tij t€ paré né€ shtetin tjetér kontraktues, mund t€ pérjashtohet nga tatimet né€ shtetin tjetér
kontraktues né lidhje me shpérblimin e tij pér kété mésimdhénie ose kérkim.

2. Nuk béhet asnjé pérjashtim né€ bazé té paragrafit 1 né lidhje me njé shpérblim pér
kérkimin nése ky kérkim nd€rmerret jo pér interes publik, por pér pérfitim privat t& njé ose disa
personave t€ caktuar.

Neni 22
Té ardhura té tjera

1. Zérat e té ardhurave té njé personi me vendbanim t€ pérhershém né njé shtet
kontraktues, kudo qé lindin, qé nuk parashikohen n€ nenet ¢ mésipérme té késaj Marréveshjeje
tatohen vetém né até shtet.

2. Dispozitat e paragrafit 1 nuk zbatohen pér t€ ardhurat, t€ ndryshme nga t€ ardhurat nga
pasuria e patundshme sipas pérkufizimit né paragrafin 2 t€ nenit 6 t€ késaj Marréveshjeje, nése
pérfituesi i kétyre t€ ardhurave, duke gen€ me vendbanim t€ pérhershém né njé shtet kontraktues,
zhvillon biznes né shtetin tjetér kontraktues népérmjet njé selie t& pérhershme qé ndodhet atje,
ose kryhen shérbime té pavarura personale né shtetin tjetér nga njé bazé fikse qé gjendet atje, dhe
e drejta ose pronésia né lidhje me t€ cilat paguhen kéto t€ ardhura éshté efektivisht e lidhur me
kété seli t€ pérhershme ose bazg fikse. N& kété rast, zbatohen dispozitat e nenit 7 ose nenit 14 t&
késaj Marréveshjeje, sipas rastit.

Neni 23
Kapitali



1. Kapitali i pérfagésuar nga pasuria e patundshme e pérmendur né€ nenin 6 t&€ késaj
Marréveshjeje né pronési t€ njé personi me vendbanim t€ pérhershém né njé shtet
kontraktues dhe q€ gjendet né shtetin tjet€r kontraktues mund té tatohet né shtetin tjetér.

2. Kapitali, i pérfagésuar nga pasuria e tundshme, g€ €shté pjesé e njé€ prone té aktivitetit
tregtar t&€ njé selie t€ pérhershme g€ ka njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues né shtetin tjetér
kontraktues ose nga pasuria ¢ tundshme qé i takon njé baze fikse qé i pérket njé personi me
vendbanim té pérhershém né njé shtet kontraktues né shtetin tjetér kontraktues pér q€llimin e
kryerjes s€ shérbimeve t€ pavarura personale, mund té tatohet né shtetin tjetér.

3. Kapitali i pérfag€suar nga anijet, avionét dhe automjetet rrugore té operuara né trafikun
ndérkombétar dhe nga mjetet lundruese t€ angazhuara né trafikun e ujérave té brendshme dhe nga
pasuria e tundshme g€ i takon operimit t€ kétyre anijeve, mjeteve lundruese, avionéve dhe
automjeteve rrugore, tatohen vet€ém né shtetin kontraktues né t€ cilin ndodhet vendi i menaxhimit
efektiv t&€ ndérmarrjes.

4. Té gjitha elementet e tjera t&€ kapitalit t€ njé personi me vendbanim te njé shtet
kontraktues tatohen vetém né até shtet.

Neni 24
Eliminimi i tatimit té dyfishté

1. Tatimi i dyfisht€ eliminohet si mé poshté:

a) Nése njé person me vendbanim t€ pérhershém né njé€ shtet kontraktues merr té ardhura
ose ka né€ pronési kapital qé&, n€ pajtim me dispozitat e késaj Marréveshjeje, mund té tatohen né
shtetin tjetér kontraktues, shteti kontraktues i paré lejon:

- si njé zbritje nga tatimet mbi té ardhurat e atij personi me vendbanim t& pérhershém, njé
shumé té€ barabarté me tatimin mbi t€ ardhurat qé paguhet né até shtet tjet€r kontraktues;

- si njé zbritje nga tatime mbi kapitalin e atij personi me vendbanim té pé€rhershém, njé
shumé té barabarté me taksén mbi kapitalin qé paguhet né€ até shtet tjet€r kontraktues.

Njé zbritje e tillé n€ asnjé rast nuk kalon até pjes€ té tatimit mbi té ardhurat ose tatimin
mbi kapitalin, sipas llogaritjes para se té b&het zbritja, qé€ i takon, sipas rastit, t€ ardhurave ose
kapitalit g€ mund té tatohet né até shtet tjet€r kontraktues.

b) Nése né pajtim me njé dispozité t€ késaj Marréveshjeje té ardhurat e pérftuara ose
kapitali né pronési t€ njé personi me vendbanim né njé shtet kontraktues jané t€ pérjashtuara nga
tatimi né até shtet, shteti kontraktues, megjithaté, gjaté pérllogaritjes sé tatimit mbi pjesén e
mbetur té t€ ardhurave ose kapitalit t€ kétij personi me vendbanim t€ pérhershém, mund té marré
parasysh t€ ardhurat ose kapitalin e pérjashtuar.

2. Nése, né bazé t€ ligjeve té njé shteti kontraktues njé tatim pér t€ cilin zbatohet kjo
Marréveshje €shté pérjashtuar ose pakésuar pér nj€ periudhé t€ caktuar kohe pér t€ nxitur
zhvillimin ekonomik né até€ vend, pér géllimet e paragrafit 1, ky tatim mendohet t€ jeté paguar.

Neni 25
Mosdiskriminimi

1. Shtetasit e njé shteti kontraktues nuk i nénshtrohen n€ shtetin tjetér kontraktues asnjé
tatimi ose kérkese gé ka t€ béjé me té, g€ éshté mé e rénd€ se njé tatim ose kérkesé pérkatése qé i
nénshtrohen ose mund t’i nénshtrohen shtetasit e atij shteti tjetér né t€ njéjtat rrethana, vecanérisht
n€ lidhje me vendbanimin e pérhershém. Kjo dispozit€, pavarésisht dispozitave t€ nenit 1,
zbatohet edhe pér personat qé nuk jané me vendbanim té pé€rhershém né njé ose t€ dy shtetet
kontraktuese.

2. Personat pa shtet€si g€ jané me vendbanim t€ pérhershém né€ njé shtet kontraktues nuk
i nénshtrohen né€ asnjé shtet kontraktues asnjé tatimi ose kérkese t&€ lidhur me t&, qé éshté i



ndryshém ose mé i réndé se tatimi dhe kérkesat pérkatése g€ i nénshtrohen ose mund t’i
nénshtrohen shtetasit e atij shteti tjetér né t€ njéjtat rrethana, vecanérisht né lidhje me
vendbanimin e pérhershém.

3. Tatimi mbi njé seli t&€ pérhershme qé njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues ka né
shtetin tjetér kontraktues nuk caktohet mé pak i favorshém né até shtet tjetér se tatimi qé caktohet
mbi ndérmarrjet e atij shteti tjeté€r q€ zhvillojn€ t€ njéjtat aktivitete. Kjo dispozit€ nuk
interpretohet si detyrim pér njé shtet kontaktues pér t'u dhéné shtetasve me vendbanim té
pérhershém né shtetin tjetér kontraktues tarifa, lehtésira ose reduktime personale pér géllime
tatimi né€ sajé t€ gjendjes civile ose pérgjegjésive familjare q€ ai u jep personave me vendbanim t&
pérhershém atje.

4. Pérvec kur zbatohen dispozitat e paragrafit 1 neni 9, paragrafi 6 neni 11, ose paragrafi
6 neni 12, interesi, honorarét ose disbursime t€ tjera qé i paguhen nga njé ndérmarrje e njé shteti
kontraktues njé rezidenti t&€ shtetit tjetér kontraktues, pér qéllimin e caktimit t€ fitimeve té
tatueshme té késaj ndérmarrjeje, zbriten né t€ njéjtat kushte sikur t’i paguheshin njé personi me
vendbanim té pérhershém né shtetin e par€. Po késhtu, ¢do borxh i njé ndérmarrjeje t€ njé shteti
kontraktues ndaj njé personi me vendbanim t€ pérhershém né shtetin tjetér kontraktues, pér
gé€llimin e caktimit té kapitalit t& tatueshém t€ késaj ndérmarrjeje, zbritet né t&€ njéjtat kushte sikur
t’1 ishte kontraktuar njé personi me vendbanim t& pérhershém né shtetin e paré.

5. Ndérmarrjet e njé shteti kontraktues, kapitali i t€ cilave €shté plotésisht ose pjesérisht
né pronési ose i kontrolluar drejtpérdrejt ose jo drejtpérdrejt nga njé ose mé shumé persona me
vendbanim t€ pérhershém né shtetin tjetér kontraktues nuk i nénshtrohen asnjé tatimi ose kérkese
té& lidhur me t€ né shtetin e paré q€ €sht€ mé i réndé se tatimi ose kérkesat pérkatése q€ i
nénshtrohet ose mund t’i nénshtrohen nd€rmarrjet e tjera t€ ngjashme té shtetit t€ paré.

6. Dispozitat e kétij neni, pavaré€sisht dispozitave t€ nenit 2, zbatohen pér tatimet e ¢do
lloji dhe pérshkrimi.

Neni 26
Procedura e marréveshjes sé pérbashkét

1. Nése nj€ person mendon g€ veprimet e nj€ ose t€ dy shteteve kontraktuese rezultojné
ose do t€ rezultojné pér t€ né nj€ tatim q€ nuk éshté né pajtim me dispozitat e késaj Konvente, ai,
pavarésisht mjeteve ligjore t€ parashikuara nga ligji i brendshém i atyre shteteve, mund ta
parages€ c¢€shtjen e tij para autoritetit kompetent t€ shtetit kontraktues ku ai ka vendbanimin e
pérhershém ose, nése ¢éshtja e tij rregullohet nga paragrafi 1 i nenit 24, tek ai i shtetit kontraktues
shtetas i t€ cilit ai &shté. CEshtja duhet t& paraqitet brenda tre vjeté€ve nga njoftimi i paré i veprimit
g€ rezulton né tatim né kundérshtim me dispozitat e késaj Marréveshjeje.

2. Autoriteti kompetent pérpiget né€se kundérshtimi duket i arsyetuar dhe nuk €shté€ veté
né gjendje t€ arrijé nj€ zgjidhje t€ pranueshme, té zgjidh€ ¢€shtjen me marréveshje té pérbashkét
me autoritetin kompetent t€ shtetit tjetér kontraktues, me q€llim ménjanimin e tatimit q€ nuk
€sht€ né€ pajtim me dispozitat e késaj Marréveshjeje. Cdo marréveshje e arritur zbatohet
pavarésisht kufijve kohoré né€ ligjin e brendshém té shtetit kontraktues.

3. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese pérpigen t€ zgjidhin me marréveshje té
pérbashkét c¢do véshtirési ose dyshim né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj
Marréveshjeje. Ato mund té konsultohen gjithashtu sé bashku pér eliminimin e tatimit t€ dyfishté
né rastet g€ nuk jané parashikuar n€ kété¢ Marréveshje.

4. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese mund t€ komunikojné€ me njéra-tjetrén
drejtpérdrejt pér géllimin e arritjes s€ njé marréveshjeje né kuptimin e paragraféve t€ mésipérm.

Neni 27
Shkémbimi i informacionit



1. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese shkémbejné ¢do informacion qé
mendohet t€ jet€ i nevojshém pér zbatimin e dispozitave t€ késaj Marréveshjeje ose pér
administrimin ose zbatimin e ligjeve t€ brendshme né lidhje me tatimet e ¢do lloji dhe pérshkrimi
té caktuara né emér té shteteve kontraktuese ose nénndarjet e tyre apo autoritetet lokale, né masén
qé€ tatimi sipas tyre nuk €shté né kundérshtim me két€ Marréveshje. Shkémbimi i informacionit
nuk kufizohet nga nenet 1 dhe 2.

2. Cdo informacion i marré€ sipas paragrafit 1 nga njé shtet kontraktues trajtohet si sekret
né té nj&jtén ményré si informacioni i pérftuar né bazg t€ ligjeve t€ brendshme té atij shteti dhe u
jepet vetém personave ose autoriteteve (duke pérfshiré gjykatat dhe organet administrative) qé
kané té b&né me vlerésimin ose mbledhjen, ekzekutimin ose ndjekjen penale pér to, vendimin pér
ankimet n€ lidhje me tatimet e pérmendura n€ paragrafin 1, ose mbik€qyrjen sa mé sipér. Kéta
persona ose autoritete e pérdorin informacionin vetém pér kéto géllime. Ata mund ta deklarojné
informacionin né€ procedime gjyqésore ose né vendime gjyqésore.

3. N¢ asnjé rast, dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk interpretohen sikur caktojné mbi njé
shtet kontraktues detyrimin:

a) pér t€ zbatuar masa administrative né kundérshtim me ligjet dhe praktikén
administrative t€ atij ose t€ shtetit tjetér kontraktues;

b) pér té dhéné informacion qé nuk mund té merret sipas ligjeve ose procedurés
administrative t€ atij ose t€ shtetit tjetér kontraktues;

¢) pér t€ dhéné€ informacion qé do té nxirrte nj€ t€ fshehté tregtare, té biznesit, industriale,
profesionale ose proces tregtar, nxjerrja e sé cilés do té ishte né kundérshtim me politikén publike
(rendin publik).

Si déshmi t€ késaj, t€ poshtéshénuarit, duke qené rregullisht t€ autorizuar, kané
nénshkruar két€ Marréveshje.

Béré né Tirané, mé 17 qershor 2008, né dy kopje origjinale, né gjuhét shqipe,
boshnjake/serbe/kroate dhe angleze, ku t€ gjitha tekstet jan€ njélloj autentike. NE rast
mospérputhje n€ interpretim, mbizotéron teksti n€ anglisht.



